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GRORGE VERNADSKY : Russia at the Dawn of the Modern Age, Yale Uni-
versity Press, New Haven, 1959.

El autor, profesor emérito de Historia Rusa de la Universidad de
Yale, nos ofrece el IV tomo de ‘‘Una Historia de Rusia’’, eserita en co-
laboracién con el profesor Michael Karpovitch. Duefio de la erudicién
necesaria para abordar un tema como el que aqui se encara, ¢l autor posee
la claridad y amenidad de estilo que hacen de la obra, una fuente ideal
de estudio y de difusion. El profesor Vernadsky extrae inteligente pro-
vecho de la dramaticidad y trascendencia del tema cuyo centro es la
transformacién de la Rusia medieval en un estado moderno. El andlisis
de todos los aspectos de este proceso tiene las caracteristicas de la inves-
tigacién seria, notablemente expuesta. Sobre el fondo que suministra la-
unién de los estados independientes alrededor de Moseti en su lucha
contra los mogoles, resalta la obra y la figura de los grandes principes,
como Ivan III y Basilio ITI, a euyo esfuerzo y hébil politica se debe la
expansion de la supremacia moscovita y la elaboracion de las leyes ade-
cuadas a la condicién del nuevo estado. Simultdneamente, el estado mos-
covita debe enfrentar la influencia de las corrientes renacentista y refor-
mista que, nacidas en la Europa Central, penetraron paulatinamente en
Rusia creando un nuevo sentimiento espiritual y artistico del que sur-
gird una ecultura nacional rusa.

Los cinco primeros capitulos tratan el proceso de unificaciéon de la
(fran Rusia, proceso que se cumple bajo la direeciéon de Moset, y los tres
filtimos se refieren a la organizacién politica y social de la Rusia Occi-
dental en el siglo xvI1, el surgimiento de los cosacos de Uerania y la unidén
de la Tglesia en 1596. La obra abarca desde los ltimos afios del reinado
de Basilio II, muerto en 1462, hasta 1533 en que muere Basilio IIL

Durante el reinado del primero, principe tenaz e inescrupuloso pero:
duefio de un propésito politico definido, se inicia la unificacién de todas
las posesiones de la rama moscovita de los Rurikidas (casa de Daniel)
bajo un solo gobierno y Moseti se independiza de los tartaros credndose
asi los fundamentos Sobre los que se asentaria el zarismo de Mosel. Ya
entonces existia un concepto definido de la unidad de la tierra rusa a
pesar de su divisién politica, tanto en los gobernantes como en el pueblo
de ambas Rusias, oriental y ocecidental. Como observa el profesor Ver-
nadsky, fue esta comprensién y el apoyo que el pueblo ruso dio a cada
gobernante fuerte que traté de unificar a Rusia, lo que permitié el logro
de este propésito, iniciado cuando Basilio IT consolidé su poder hacién-
dose reconocer soberano por los pequefios principes y reservandose el
derecho de reclutar tropas cuando lo considerase necesario. También en
esta época se introdujeron en Rusia los nuevos inventos de la Edad
Moderna y se iniciaron los contactos culturales con Oeccidente.

La figura que llena este siglo es la de Ivén III, hijo y sucesor de
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Bagsilio 1I. Los dos capitulos que le estan dedicados ponen de relieve la
amplitud de sus realizaciones y la sagacidad y prudencia que usé en la
mayor parte de sus empresas diplométicas, ademés de haber llevado al
trono de Moscli el sentido de la dignida<d del oficio gque desempeiiaba.
Fue muy celoso de su autoridad y, aunque conservéd a su lado a numerosos
de los consejeros de su padre, las Gltimas decisiones salieron siempre de
él. Muchas paginas estan dedicadas a alabar el gusto artistico de Ivan
I1I, que puede ser considerado como el arquitecto que cambié la faz de
Moscti. En materia de politica interna debié afrontar el conflicto entre
su nieto Dimitri y su hijo Basilio, nacido de su segundo matrimonio, y
que termina con la designacién del Gltimo como colega de su padre. En
el orden externo los esfuerzos de Ivan estuvieron dirigidos al someti-
miento del codiciado territorio de Novgorod, propdésito que logré en 1478,
después de una denodada lucha por parte de Novgorod para conservar
su independencia. Esta fue la realizacion més importante en el proceso
de unificacién de la Gran Rusia. El primer paso de la politica de los
Grandes Duques de Moscii para construir un estado ruso universal, go-
bernado por un solo soberano suficientemente fuerte, estaba dado. Poco
después, Moscti aleanzaba el golfo de Finlandia y se convertia en un
poder baltico. Toda esta accién se sostuvo sobre una inteligente politica
comercial que consiguié romper el monopolio ejercido por la Liga Han-
sedtica. Al fin de su gobierno Ivan III habia logrado consolidar también
€l predominio de Mosct sobre varios khanatos tartaros y ocupado varios
territorios de Lituania, consolidando la autoridad del Gran Duque de
Mosett sobre varios estados antiguamente independientes de la Gran Ru-
sia. Ivan 11T ajusté la administraciéon de las regiones recientemente con-
guistadas a las necesidades macionales y coording las instituciones cen-
trales y regionales de gobierno. Para ello hizo redactar en 1497 el
Sudebnik, una coleceién de reglas de procedimientos y de normas legales,
con cardcter de guia para los jueces, Estas reglas se referian a la admi-
nistraciéon de la justieia, a litigios sobre tierras, problemas entre patronos
¥y campesinos, regian distintos aspectos del desenvolvimiento social y
econdmico de la Gran Rusia y tendian a mejorar las condiciones de la
clase media ¥y de los campesinos, sin perjudicar demasiado los intereses
de los boyardos y del clero, especialmente en lo que a las posesiones terri-
toriales se referia, si bien esas tierras fueron secularizadas poco a poco
por Ivan 11I1. Este mismo Sudebnik de 1497 introdujo en el ejercicio de
las funciones politicas y judiciales a algunos personajes de la burguesia
en los que Ivan III se apoyd, en contra de la influencia del clero y de
los boyardos. A la muerte de Ivan en octubre de 1505, la centralizacién
del poder en manos del Gran Duque de Moseil estaba lograda. Basilio
IIT s6lo tendria que continuar la obra de su padre y dejar el campo libre
para la accién de su hijo Ivan IV, el Terrible.

Basilio 11T habia heredado de su padre un alto sentido de la auto-
ridad y de su madre, una princesa bizantina, la sutileza que caracterizo
toda su politica, en especial la politica exterior; en lo interno- usé contra
sus opositores la fuerza brutal o el engafio, o ambos a la vez. Al igual
que su padre crey6 imperativa la centralizacién del poder y también fue
un entusiasta propulsor de la cultura en todas sus manifestaciones. De
la misma manera, buseé apoyo y consejo entre los hombres de la alta
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burguesia apartindose de los boyardos, cuvos intereses, sin embargo, no
se atrevié a herir, a pesar de su enorme poder. Extendié el dominio mos-
covita sobre Pskov, Riazan y Severia. Durante su reinado se hicieron
més intensas las influencias de Occidente, el Gran Duque contraté a mé-
dicos e ingenieros y fue testigo de los conflictos religiosos a que dio lugar
el movimiento reformista checo y aleméan, aunque éste adquirié verdadera
importancia en los afios posteriores a su muerte, ocurrida en 1533.

A través de los eapitulos dedicados a Ivan III y Basilio III, que
constituyen el nicleo del libro, George Vernadsky desarrolla la idea del
surgimiento de la autoridad del Gran Duque de Mosett y la aparicién
de un estado centralizado alrededor de esta eiudad. Ivan III ya habia
usado en la segunda parte de su reinado el titulo de ‘“Soberano de Todas
las Rusias’’ y su hijo lo conservéd; el titulo de Zar, que ocasio-
nalmente usaron aquéllos, fue introducido en forma oficial por Ivén
IV en 1547. Se definieron también, en materia de centralizacién politica,
los siguientes rasgos: 1°% la autoridad del Gran Duque se hace heredita-
ria; 2°, Moscli se emanecipa de los khanatos mogélicos y el Gran Duque
se convierte en un soberano independiente, en un autéerata; 3°, la fuente
del poder del Gran Duque es ‘la gracia de Dios’’. Estas nociones de la
dignidad del poder soberano estdn, a prinecipios del siglo xvi, claramente
elaboradas y expresadas y prepararon ideolégicamente a Rusia para in-
gresar en el Zarismo.

Alrededor de las figuras centrales, se estudian las realizaciones de
aquellos hombres que se destacaron en las artes y en las letras contri-
buyendo con su aporte intelectual al ingreso de Rusia en el marco de
la Edad Moderna. También se hace un estudio claro y detallado de las
clases sociales en que se dividia la sociedad, es decir, sefiores y alta bur-
guesia, los campesinos, las gentes de las ciudades o baja burguesia,
dedicada especialmente al comercio, y luego los esclavos que constituian
una pequeiia proporeiéon dentro de la poblacién rusa.

Especial atencion se dedica a la clase campesina, su sitnaecion y las
conquistas paulatinas que fue alecanzando durante los gobiernos de Ivan
11T y de Basilio III, conquistas que liberan parcialmente al campesino
de su condicion de siervo de la tierra y que se fundan en el hecho de
partir de esas clases el prinecipal apoyo con que contaron aquellos prin-
cipes, mientras la nobleza y los boyardos perdian influencia en el go-
bierno y la politica de acuerdo con el programa: de los principes de Moseti
de crear un estado ruso centralizado.

Los altimos capitulos dedicados a exponer el surgimiento de los co-
sacos de Uerania w el encuentro de las distintas tendencias religiosas son
especialmente interesantes, no sélo por la forma en que estin desarrolla-
dos, sino porque la informacién que sobre el tema existe es eseasa, ex-
ceptuando la bibliografia eserita en lengua rusa.

Con respecto a la aparicién de los cosacos, es éste un complejo fend-
meno social, producto de la vida en la frontera entre la zona de los
bosques y la zona de la estepa. El vocablo ‘‘kazak’’ significa ‘‘hombre
libre’’, ‘‘aventurero’’, y los cosacos siempre conservaron esta forma de
vida a pesar de su esporadica participacién en las acciones militares de
Moscti que los contrataba con esos fines, por su condicién de excelentes
soldados, tanto los jinetes como los infantes.
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El trabajo concluye con la reunién del concilio de Brest en 1596
que establecié Ia ‘‘Unién de la Iglesia Rusa de Occidente eon Roma’’,
v puso fin a la serie de conflictos surgidos de las diferencias de ritual més
que de dogma existentes entre ambas. A ello se agregaba la ripida ex-
pansién del protestantismo que debilité temporariamente el predominio de
la Iglesia Catélica. Son varios los eronistas e historiadores rusos que
consideran que la arraigada creencia del pueblo ruso, de que estaba lla-
mado a defender la ortodoxia oriental, fue la causa real de la transfor-
macién de Mose(l, pequeiio principado, en un vasto estado.

En efecto, esta creencia fue formalmente expuesta por el abad de
un monasterio de Pskov, Filoteo, quien habia escrito al Gran Duque Ba-
silio I11: ‘‘La iglesia de la antigua Roma. cayé (a causa de) su herejia,
las puertas de la Segunda Roma, Constantinopla, no resistieron a los
ataques de los infieles turcos, pero la iglesia de Mosef, la iglesia de la
nueva Roma, resplandece con mayor brillo que el sol en todo el universo.
Ta eres el soberano universal de todo el pueblo cristiano y debes gober-
nar con el temor de Dios. Teme a quien te ha encomendado Su pueblo.
Dos Romas cayeron, pero la tercera se mantiene firmemente y no puede
haber una cuarta. El reino cristiano no sera transferido a ningin otro’’.

También algunos padres eristianos identificaron los cuatro estados
universales mencionados en el libro de Daniel, con. el imperio de Babi-
lonia, con el imperio aqueménida, con el imperio de Alejandro Magno
v con el imperio de Roma. Los cristianos orientales, dice Zernov en ‘‘The
Russians and their Church’’, ereian que Constantinopla era la Nueva
o la Segunda Roma, Cuando Moseil fue la Gnica eapital de los eristianos
era natural que se elevara a la posicién de Tercera y Ultima Roma,

Con tal tema se cierra este excelente volumen sobre la historia de
Rusia, que tiene en George Vernadsky un expositor de exeepcionales
condiciones. '

Maris Joserina CoppA

Jos LixpsrLoym: A Study of the Inmanuel Section in Isadah. Scripta Mi-
nora, Oslo. 1958,

El autor ha hecho un estudio exhaustivo de esta seccién del libro
de Isafas del Antiguo Testamento, que ha dado lugar a tantas contro-
versias, tanto en sus interpretaciones teolégicas como cientificas.

Clomienza analizando el orden de la seecibén, cap. VII a cap. IX, vers. 6
del Libro de Isaias y llega a la conclusién de que estd en un orden relativa-
mente coherente en sus elementos esenciales, que tratan de la guerra que
habia iniciado el Reino de Israel aliado al de Aram contra el reino de Ju-
dea, aunque hay partes aisladas que no fueron dispuestas en un orden ecro-
nolégico-histérico, sino siguiendo los prinecipios del que hiciera la coleceidn.
Ademas, cree que en la explicaciéon de las palabras del profeta hay que
tomar en cuenta su caracter psicolégico. Deben ser consideradas como
revelaciones, es deeir como comunicaciones del mundo divino recibidas.
en estado de inspiracién por el profeta, un estado que a veces llegaba
hasta el éxtasis. Por eso difieren de las palabras diarias tanto por el
contenido como por el estilo. Hay algo en ellas; algo mas que su signifi-
cado corriente y seguramente el efecto que habran provoecado en los circuns-
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tantes debe haber sido conmovedor. Estd de mas agregar que los pro-
fetas usaban, al formular sus presagios, ideas de naturaleza cultural vy
mitolégica. Por ello hay que tener todo eso en cuenta cuando hacemos la
exégesis de los diseursos proféticos.

El eoncepto moderno es que los libros proféticos han podido formar
parte antiguamente de otras colecciones mayores o menores distintas a
las que han llegado a nuestras manos. Ademas los episodios y las alocu-
ciones se reunieron con un ecriterio distinto al que estamos habituados
actualmente. Los hombres modernos exigen coherencia histérica o por
lo menos légica. A los antiguos les interesaban las revelaciones proféticas
porque para ellos eran mensajes divinos que debian ser conservados para
la posteridad. Las combinaban a veces por la interrelacién que existia
entre ellas en lo que se referia a las ideas expresadas, otras, porque los
conceptos se oponian y a veeces interponian simples voeablos claves mera-
mente ocasionales para dar ecoherencia al relato.

Serfamos muy ilusos si ereyéramos que los mensajes proféticos han
llegado hasta nosotros en la forma exacta en que fueron formulados.
Tienen una larga historia de tradicién oral antes de haber sido expre-
sados por escrito. A veces su transmisién oral se habia hecho durante
décadas y en ese lapso pudieron haber muchos cambios tanto en la forma
como en la materia. Pero, pese a cllo, no podemos aceptar los eseritos
proféticos que han llegado hasta nosotros con demasiada desconfianza.
Los antiguos tenian muy buena memoria y ademas las palabras de los
profetas eran consideradas como mensajes divinos, su forma figurativa
¥ poética permitia que fueran retenidas fAcilmente. Si no nos ha llegado
exactamente su forma original podemos confiar que el contenido ha
sido plenamente respetado.

El comienzo del libro es una introduccién histérica. Se ve clara-
mente que este preimbulo ha sido tomado de Reyes II-XVI. Pero el
coleccionista no reproduce meeénicamente lo que escuchd, sino que in-
troduce pérrafos mayores o menores para dar comienzo a las diversas
profecias o enlazarlas.

El libro de Isaias comienza relatando la entrevista del profeta con
el rey de Judea, Ajaz, que es considerada como concertada por Dios y
a ella el profeta ha llevado a uno de sus hijos, cuyo nombre debe servir
como signo del mensaje.

Lindblom demuestra sus conocimientos filolégicos del hebreo al ana-
lizar el eurioso nombre del hijo de Isaias y se niega a aceptar la tra-
dueeién corriente que es: ‘‘Quedard un resto, un remanente’’ que podria
sonar a amenaza. Considera que en Isajas es més bien una promesa de
que no habri una destrueceién total sino que parte del pueblo se conser-
varda para retornar después a reconstruir un nuevo Israel. Hs cierto que
Isaias le habla al rey auguréndole que la tierra de Judea serid devastada,
que su poblaciéon marchari al cautiverio y serd destruido el reino de
David, pero quedard una parte del pueblo portadora de un futuro mejor.
Esta idea es constante en las profecias de Isaias: la destruccién de los
que han pecado y negado a Yahavé, pero con la supervivencia de un
pequefio grupo de justos que formari un pueblo sagrado, dedicado a
Yahavé en fe y obediencia.

Lindblom analiza la mision de Isaias y dice que en aquel momento
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su intento es destruir el temor de ese rey vacilante y mediocre ante el
avance de sus enemigos y confiar sélo en Yahavé. Para el autor el nom-
bre del hijo del profeta deberid sugerir al monarca que nada es méas
importante que el retorno a Yahavé y la fe en su apoyo. Con eso, Ajaz
quedard incorporado al grupo de los creyentes, a los que ha sido pro-
metido un futuro mejor. El profeta sefiala la impotencia de los dos reyes
enemigos, representantes o encarnaciones de sus capitales y de sus pue-
blos. Ese caracter del gobernante era concepeién aceptada en todo el
mundo antiguo.

La impotencia del rey de Israel esti dada por su ignominioso origen.
Como fuera un simple lugarteniente del rey Pekajiah a quien asesinara,
era un advenedizo y un usurpador a quien el pueblo no habia proclamado
y su autoridad no tenia ninguna legalidad. Y por eso, con escarnio, el
rey lo llama simplemente el hijo de Ramaliahu. En el antiguo Israel esa
era la forma de despreciar publicamente a alguien.

El rey de Aram es llamado Resin y no Rason, que es su verdadero
nombre, porque en hebreo esto significaria: ‘‘placer, favor’’. Resin es un
participio gue significa derrotado y al usarlo el profeta sugiere la con-
dena del rey al descalabro. Por lo tanto Ajaz nada debe temer de sus
vecinos septentrionales. Pero para ello debe ‘‘ereer’’, ‘‘confiar’’ en Dios.

La eonfianza, la fe en Dios, en su poder y en su amor por el pueblo
elegido es un elemento esencial en la religién judia.

Isajas exige de Ajaz que renuncie a su errada politica, a busear la
ayuda del soberano asirio y se mantenga tranquilo, confiando sélo en
Dios. El profeta lucha sobre todo contra el plan de convertir a Judea en
tributaria de Asiria. Hacerlo equivale a una verdadera apostasia, por-
gue un stbdito asirio debe participar en el culto oficial del reino.

Isajas le dice que la desconfianza en Yahavé significa la incerti-
dumbre interior del rey y de su pueblo. De ese modo perderan toda
fuerza. No se librardn del pénico que ‘‘hace estremecer sus corazones,
como los arboles del bosque son sacudidos por el viento®® (VII, 2).

Isaias estaba convencido de que Judea estaba condenada a la destrue-
ciébn por su apostasia, que seria arrasada por los ejércitos del poderoso
imperio asirio, pero también su fe era absoluta en la conservacién de un
pequenio grupo que se salvaria de la catéstrofe y volveria a Yahavé con
fe y confianza. De este remanente surgiria un nuevo Israel, portador
de un porvenir bienaventurado. El brote de este remanente ya estaba en
el pequefio circulo que rodeaba al profeta.

Luego Lindblom pasa a describir y a analizar la escena en que Isaias
anuncia el advenimiento de Emmanuel, profecia que ha dado lugar a
diversas interpretaciones, sobre todo de parte del eristianismo, que la
considera como el augurio de la llegada del Mesias, es decir de Cristo.

La escena se desarrolla esta vez en el palacio real y es el Giltimo inten-
to del profeta para que el monarca renuncie a sus miedos y a sus torpes
designios. L.e ruega a Ajaz que pida a Dios una sefial que confirme las
promesas del profeta. Ajaz se niega. Entonces Isaias se vuelve hacia la
familia real. En el antiguo Israel, la familia del monarca ejereia mucha
influencia y compartia las responsabilidades del soberano. Increpa a los
miembros de la dinastia su obstinacién y habla ya de ‘“Mi Dios’’, no de
‘““Vuestro Dios’’ como lo hiciera antes con Ajaz. Yahavé dari por si
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mismo una sefial que es la de Emmanuel. Para Lindblom lo que dice Isaias
sobre Emmanuel es continuacién de la linea del pensamiento expresada
en el texto anterior. Y para confirmarlo hace un anilisis minucioso.

La futura accién de Yahavé serd una serie de actos que en conjunto
configuraran la sefial pedida. Contra todo el sentido ecomiin, contra todo
lo que el rey puede esperar, se aproxima un tiempo en que el peligro
mortal que amenaza a Judea se convertird en buena suerte y felicidad.
Parece inereible y paradéjico, pero el que habla es un mensajero de Dios.

Y los mensajeros divinos acostumbran a estar mas allda de toda razdn
humana. L : |

Y aqui Lindblom se sumerge en la intrincada cuestién del término
‘“Alma’’ usado por el profeta y que ha dado lugar a tantas controver-
sias. Comparte la opinién de aquellos que consideran que esa palabra
significa. en hebreo: una mujer joven antes de dar a luz a su primer
hijo. ; .

Como sabemos hay quienes ereen que el profeta se refiere a la madre
del Mesias y hay quienes atribuyeron esa idea a muchos pueblos orien-
tales: amoritas, babilonios, egipeios, de quienes la tomaron los judios. No
hay necesidad de demostrar que tal idea mesidnica jamés existi6 entre
los pueblos mencionados. Para Lindblom lo mismo que para muchos exé-
getas biblicos modernos la ‘‘almi’’ mencionada no es otra que la joven
reina la eonsorte de Ajaz. Bl profeta sabia que estaba embarazada y en
ese momento predice algo respecto a ella y al nifio por nacer.

Y aqui aparece una novedad en Lindblom. Lia comparacién con tex-
tos ugariticos recientemente descubiertos en los que el anuncio del naci-
miento de un nifio se hace en términos muy semejantes a los empleados
por Isajas. Isaias dice: ‘Y la almi estd embarazada y tendrd un varén’’
v el texto ugaritico ‘“;Mirad! Una Genit tendria un varén’’, la semejanza
es notoria. En el caso del texto ugaritico el que habla es Yarkit, el dios-
luna quien anuncia a las divinidades presentes que una joven dara a luz
a un varén y les ordena preparar alimentos para el nifio. En los textos
ugariticos ese anuncio del advenimiento de un nifio es frecuente.

En Israel era costumbre anunciar el nacimiento de un nifio por
producirse o ya producido. Es frecuente encontrarse en la Biblia con
una comunicacién divina o un anuncio profético del nmacimiento de un
nifio, por ejemplo en el caso de Agar en que se lo anuncia un éngel.
También es un angel el que se lo comunica a la mujer de Manoah. Eliseo
le dice a la sunamita: ‘““En esta estacién, cuando se cumpla el tiempo,
abrazaris a un nifio’’, ete.

Lindblom menciona el hecho curioso de que entre los arabes de
nuestros dias se conozecan costumbres semejantes, como el anunciar al
padre el advenimiento de un hijo, sobre todo si es el primogénito: *‘jTe
nacié un hijo!’’ o ‘‘;Buenas nuevas, te naci6 un pastor!”’

Evidentemente estamos frente a términos y usos pertenccientes al
lenguaje comtn de la vida diaria del mundo semitico, desde los tiempos
mas antiguos hasta el presente.

La frase de Isajas VII, 14: ‘‘La joven ha concebido y dara a luz a
un vardén’’, no encierra ning(n misterio ‘‘mesianico’’ ni significado reli-
gioso especial. El nombre que el profeta le da al nifio ‘‘ Emmanuel’’ perte-
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nece al de los nombres profético-simbélicos, como sucede en el caso de los
hijos de los profetas Oseas y del mismo Isafas. Con ese nombre el profeta
queria indicar que con el advenimiento del heredero vendria un periodo
de felicidad y paz para el reino de Judid. Aunque Emmanuel no es hijo
de un dios, es hijo de un rey y por lo tanto un nifio excepcional. En este
caso, el profeta une al descendiente real la promesa de un cambio total en
las eircunstancias reinantes. Ante todo, los enemigos seran derrotados defi-
nitivamente. La situacién econémica se hari préspera y el nifio se ali-
mentard de ‘‘leche y miel’’. El profeta pensé en un intermezzo en la
historia de Jud4, en la postergacién del Juicio Final.

Cuando Lindblom pasa a considerar al nifio del que se habla
en el capitulo IX, 1-6 del libro de Isaias, dice que metodolégicamente hay
que considerarlo eomo una unidad independiente sin dar valor histérico
a las formas verbales. Los perfectos empleados no se refieren al futuro,
expresan, algo que realmente ha ocurrido o sucede en ese preciso instan-
te ¥ es concebido como un hecho cierto y acabado. ‘“Porque nos ha
nacido un nifio’’, ‘“‘un hijo nos ha sido dado’’. Bse pasaje demuestra que
realmente ha sucedido algo: el nacimiento de ese nifio es de capital im-
portancia. ;Quién es el nifio? El hecho de que el episodio haya sido in-
cluido en una coleccién de revelaciones y episodios estrechamente rela-
cionados con la guerra sirio-efraimita contra Juda, apova decididamente
la presuncion de que el nifio nacido es el mismo Emmanuel del capi-
tulo VII.

Lla forma literaria elegida por ¢l profeta para expresar sus senti-
mientos es la de los salmos de accién de gracias. Ademis el poema tiene
un tono profético evidente, Tiene un ecaricter visionario inequivoco y
anticipa parecialmente futuros acontecimientos.

En el versiculo 6 no hay nada que no se pueda decir de un prin-
cipe judio seglin el concepto del mundo antiguo respecto de la monarquta
sagrada: regird al reino de David con equidad y justicia. Su gobierno seré
excelso e infinita su grandeza. Estari maravillosamente dotado para el
gobierno, serd fuerte y valeroso, un padre para su pueblo y un principe
de paz y prosperidad. Ese vaticinio euadra tanto al nacimiento de un here-
dero como a la ascensién de un rey al trono. En ambas ocasiones se cree
que se inicia una nueva era. Las esperanzas siempre se renuevan.

El profeta ve en el nifio al futuro soberano bajo cuya égida todo
cambiarid. Y eso da lugar para identificar al recién nacido con Emma-
nuel. Se ha cumplido lo que auguré Isaias en el palacio real frente al
rey y los miembros de su familia, y bajo esa impresién Isafas entona
el eantico de alabanza. Pero eso también significa que los tiempos de
Ajaz, el junco vacilante, acaban. Y aqui explica Lindblom la frase del
Evangelio: “‘El (Emmanuel) se eleva, pero yo (Ajaz) debo desecender’’.

Si el profeta declara al reino de Emmanuel eterno, es porque en él
simboliza a la dinastia de David y es a ella que augura la eternidad.

Aqui el autor del trabajo previene contra la ineclinacién de intro-
ducir en ese pasaje una interpretacién escatolégica: ‘“Si la eseatologia
en el sentido del Viejo Testamento es la creencia en una edad futura
de naturaleza ideal, se puede sentir la tentacién de introducirla aqui
y considerar lo que se dice de un rey ideal como una referencia al
Mesias tipico de una época posterior. Pero eso seria un error. La esca-
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tologia, tal como la interpreta el Antiguo Testamento, se refiere a lo
que pasari en el futuro como tGltimo acto del drama histérico. Impliea
una completa restauraciéon y un orden totalmente distintos, se refiere
a otra edad en un sentido especifico y definitivo™. (Op. ecit,, p. 29).

Pero el oriculo de Emmanuel y el cintico de alabanza sélo estaban
destinados a la época feliz inmediatamente posterior a la destruceién de
los reinos enemigos y la liberacién de Judea.

Albrecht Alt, en un articulo publicado en 1950 en la ‘‘Bertholet
Festschrift’’, considera que este poema fue escrito en momentos de la
conquista asiria de la mayor parte del reino israelita del Norte en el
afio 734 (a. de C.), euya narracién se puede encontrar en Reyes II, XV-29.
Y por eso también tiene en cuenta a esas regiones maltratadas y las con-
suela con la esperanza de que el nacimiento del heredero signifique la
restauracién en fecha préxima del glorioso reino de David en sus
fronteras primitivas, que incluyen también los territorios perdidos del
Norte. Cuando éste nifio ascienda al trono también ellos, ‘‘que marchan
en las tinieblas’’, tendran ante si una perspectiva de prdéxima restaura-
cién del reino. Pero Lindblom no lo acepta, porque sostiene que en aquel
momento la actitud del profeta era negativa frente al reino de Israel.
La introduceién de esa frase se deberéd al coleccionista que ya en el exilio,
en contacto con los cautivos del Norte, entendid la situacion de los que
‘““marchaban en las tinieblas’, de la poblacién que sufria atrozmente
en los territorios perdidos.

Los autores actuales se inclinan cada vez méas a pensar que este
poema se refiere al rey Ezequias, el heredero de Ajaz.

Mis tarde la actitud de Isafas cambiarid. La causa es el someti-
miento absoluto de Ajaz al rey asirio. Isaias se percata de que sus admo-
niciones han sido en vano. Se desvanecen las esperanzas risueflas y sus
nuevas profecias ya hablan del ataque del rey asirio a Judea, gue com-
partird la suerte nefasta del reino israelita del Norte. Y ahora llama a
Judea el ‘‘Reino de Emmanuel’’. Son los momentos del capitulo VIII,
16-22. El profeta se retira al circulo de sus discipulos, porque Yahavé
ocult6 su faz a Jacob’’, y ““ocultar la faz’’ significa estar irritado contra
Judea.

El profeta interrumpe su actuaciéon ptublica y se dedica inicamente
a instruir a sus discipulos. Ha resuelto esperar la decision de Dios y
confia en él. En el grupo de sus discipulos el profeta ve el germen del
‘“‘remanente’ del que surgirid el nuevo Israel.

Lindblom también se aboca al delicado problema del Mesias que
segin el Antiguo Testamento es el rey ideal que gobernari al nuevo
Israel en una edad por venir. Emmanuel es s6lo el gobernante para un
intermedio de paz y prosperidad en visperas de la catastrofe final. Pero
con todo, las grandes esperanzas que se cifran en él son en gran parte
idénticas a los ideales mesidnicos. El autor llega entonces a esta con-
clusién :

‘‘“Emmanuel es un nifio prodigio y un rey prodigioso; por ello esta-
bamos justificados al hablar de ideales mesidnicos vinculados con la
personalidad de Emmanuel. Esas ideas mesidnicas derivan esencialmente
de los conceptos sobre la monarquia sagrada del mundo antiguo, y en
gran parte contribuyeron al material con que se formdé la persona del
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Mesias escatolégico. Por lo tanto se puede decir que Emmanuel aunque
no es un Mesias en el verdadero sentido del voeablo, es una figura me-
sidnica en sentido relativo’’.

Con estas palabras concluye John Lindblom wuno de los estudios
mas exhaustivos y serios sobre esta seccién tan debatida del Libro de
Isafas.

BERTA SENDEREY

PreTro RoMANELLI: Storia delle province romane dell’Africa. ‘L Erma’’.
Roma, 1959,

El autor de este grueso volumen de més de 600 paginas ha tratado
de relatar la historia de las provincias que otrora dominara Roma en
el ‘‘continente negro’’, tratando de ayudarse con las pocas fuentes lite-
rarias y las méas abundantes epigraficas, sobre ese lapso en que los
conquistadores del Lacio dominaron en aquellas regiones, algunas salva-
Jes y otras con una cultura muy desarrollada, como en el caso de Cartago,
que en el momento de ser vencida y destruida por los romanos ostentaba
una civilizacién quizd superior en algunos aspectos a la de la reptiblica
romana de aquel momento.

Es interesante que Pietro Romanelli, de quien légicamente mo po-
demos pedir una objetivaciéon absoluta, si es que existe tal cosa en la
interpretacion de la historia, trata de hallar un justificativo a la con-
quista romana, primero de Cartago, diciendo que de ello dependia su
vida y su desarrollo futuro, y més adelante de las otras regiones que,
una a una, debido a la lucha intestina entre las tribus autéctonas, de
grado de cultura bastante primitivo, eran presa féacil para ecualquier
conquistador emprendedor, audaz y que contara con los medios necesarios.
Para ello, el autor recurre a una mistica ya decadente, la ecreencia
en. una misién de la que todos los pueblos colonialistas dicen estar
encargados: la de ecivilizar a los pueblos ‘‘barbaros’™, ‘‘salvajes’’,
““primitivos’’. Aunque Pietro Romanelli se resguarda diciendo que
no siempre los romanos eran conscientes de esa misiéon, en su sub-
conciencia vivia ésta y los empujaba a ejecutarla. Y dice por eso en
el final: ‘“El desecenso de Roma al Africa ¥ la conquista de la
primera regién se debié a razones de caracter politico: abatir al enemigo
més peligroso: Cartago. Pero conquistado el primer territorio, era légico
y fatal que su dominio se extendiese luego a todo el resto de la zona,
hacia Oriente y Occidente, hasta los confines de la Cirenaica y el
Atlantico respectivamente, y haeia el Sur, hasta ocupar toda la tierra
econémicamente 1til; eso lo exigia la unidad geogrifica de la regién que
tenia por limites el desierto y el mar. Pero la econquista politica de la
Repuiblica Romana, que fue hecha por unos pocos en forma confusa y sal-
teada, se hizo con el imperio metddica y continua, como un simple pre-
supuesto de la conquista econdémica y espiritual”,

Pietro Romanelli pasa rdapidamente por las primeras relaciones
pacificas y luego por la eonquista republicana, que considera que han tra-
tado ya muchos autores con detalle 'y se dedica més a historiar la vida
de esas provineias durante el Imperio, hasta la invasién de los vandalos.

No fue cosa fécil, dice, gobernar a los africanos, es decir, a los
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libios v asi cada emperador hubo de luchar con levantamientos de los
indigenas. Roma pudo, sin embargo, hacer una obra fecunda, sobre todo
de caracter espiritual, usando la doble via del traslado de colonos italianos
al Africa y llevando a su vez a nativos capaces para que se formaran
en la metrépoli, Hubo quienes hicieron la carrera de los honores y el
Senado econté econ muchos miembros de origen africano, llegdndose a la
culminacién con el ascenso de un emperador de aquellas regiones, Sep-
timio Severo, aquel de quien dice su bidégrafo de la Historia Augusta
que jaméis perdié su acento extranjero, que siempre conservé su predi-
leceién por los garbanzos, legumbre tipica de la comida africana, su peri-
cia en leer augurios y hordscopos, ete. Hasta como detalle pintoresco
afiade que envi6é de nuevo al Africa a su hermana, que no sabia hablar
latin, para evitar las hablillas en los corrillos de la corte. Ahora, cuanto se
puede creer en este sentido a la Historia Augusta es harina de otro .
costal. . .

Pero Romanelli reconoce que en la gran masa de la poblacién la
cultura romana no penetré profundamente y que con la conquista arabe
se borra totalmente, dejando uno que otro islote aislado aqui y alla.

El anélisis de Romanelli es interesante, sistemitico vy, pese a la
carencia, o mejor dicho, a la escasez de fuentes, bastante verosimil.

Pasa revista minuciosa a todos los emperadores comenzando por
Augusto y del gobierno de las provincias africanas expresa que puede
decirse, en resumen, lo siguiente:

““En el primer siglo del Imperio se obtiene un balance que podriamos
decir favorable al progreso de la vida civil del Africa. Toda la regién
de la costa estd en posesién segura e incontestable; en’ la zona central
este dominio se extiende casi hasta el confin de las tierras ttiles y va en
continuo avance hacia las regiones meridionales: las comunicaciones entre
las poblaciones més alejadas del centro del continente con Roma estan
aseguradas. En las zonas cuya posesion estd asegurada, la obra de atrac-
cién y asimilacién de los indigenas se coloca sobre bases sélidas mediante
la ereacién de numerosos centros de vida romana, constituidos por colo-
nos traidos de Italia o por indigenas romanizados.’.

““En el siglo 1 del Imperio, con la paz asegurada en todo el mismo,
mantenida en el transcurso de largos afios con los principios fuertes
v sabios impuestos por los Césares, ese desarrollo se favoreci6 admira-
blemente; si no maduré en ciertos aspectos y no dio todos los frutos
que pudo dar fue, sin embargo, ¢l momento més feliz de todo el dominio
romano”’,

Analiza luego los sucesivos reinados, tanto en su labor administra-
tiva como en la obra edilicia que era tan ecaracteristica de todos los
imperios. Los restos arqueolégicos dispersos por todos los caminos que
han resistido a los embates del tiempo y a la furia de los hombres, a veces
mas eruel que Cronos, son testigos de esa preocupaeién constante de los
emperadores, especialmente Adriano, que se creia llamado a difundir
la cultura griega por el orbe romano, y Septimio Severo que se dedied
con singular earifio a embellecer su ciudad natal, Leptis Magna.

La aparicién del eristianismo ocurre en aquellas regiones hacia fines

del siglo m, y Cartago da sus primeros maéartires, como también diera
sus famosos obispos.
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La contribucién africana a Roma se da también en el campo espiri-
tual y en ese sentido tenemos, como ejemplos, a un escritor como Apu-
leyo ¥ a un nativo de Cirta, M. Cornelio Frontén, senador y cénsul en
143, que fue el preceptor de los hijos de Antonino Pio.

Las ciudades afrieanas llegan al méximo de su esplendor con los
Antoninos y los Severos, para entrar luego en la curva fatal de la
decadencia con sus sintomas caracteristicos: empobrecimiento de la eco-
nomia al agravarse las desigualdades sociales y la aparicién de las luchas
religiosas entre las sectas cristianas, por ejemplo entre catblicos y dona-
tistas. Pero con todo subsiste el gusto por lag artes y las letras que incul-
cara Roma, la lengua y la cultura latinas serdn difundidas por las escuelas
v los gramaticos, y con el triunfo del eristianismo surgird una pléyade
de apologistas y eseritores que tomarin y contribuirdn a la formacién
de la eultura ecristiano-romana de Oececidente.

Pietro Romanelli trata, como él mismo lo dice, de hacer la historia
politica de las provincias romanas en Africa, como el primer paso para
la elaboracién de la econdémica, social y cultural. Sin embargo, algunos
atisbos de éstas ya hay, como la deseripeién de las tribus que habitaban
aquellas regiones cuando Roma se presentd alli, ¥y los magnificos retratos
de Yugurta, Masinisa y Juba II, que fueron instrumentos de Roma
para su penetracién.

Pietro Romanelli considera que la obra romana en Africa no fue
vana. ‘‘Aunque —como dice él mismo— se quiera preseindir de la fe
en una finalidad superior que dirigié los hechos y la historia romana,
finalidad que siempre existié, aunque escape a nuestra conciencia”.
: Pese a esa linea que persigue el autor y que -lo hace juzgar los
hechos un tanto parcialmente, es indudable que la obra es un trabajo
encomiable, que aporta datos nuevos para el estudio de esas regiones,
que est4 un poco abandonado; ha sido emprendida con suma seriedad
y el lector hallard en ella una lectura facil y amena.

BERTA SENDEREY



